
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

24. Februar 2007 
 
Veranstalter: 

Kempener Turnverein 1960 e.V. 
www.niederrhein-cup.de 

 
 

im 
Trampolinturnen 
in Kempen 

>>> neu <<< 
 

alle Altersklassen u. 
Jugendmannschafts-Cup 
all age groups & youth-team-cup 

 



Liebe Trampolinfreunde, 
 
der Kempener TV 1960 lädt Euch ein zum 
 
 

 
 
 
 

 
 

dieses Mal in einer neuen 8,50m hohen Sporthalle 
 
 

Termin: Samstag, 24. Februar 2007 
Ort: Sporthalle Kempen Nord in 47906 Kempen  
 
Vorläufiger Zeitplan/ Provisional schedule: 
 
Freitag, 23.02.  19.00 - 21.00 Uhr Trainingsmöglichkeit/ training 
Samstag, 24.02. 8.00 - 10.15 Uhr Einturnen/ warming-up 
 10.30 Uhr  Wettkampfbeginn/ competition beginning 
 ca. 17.00 Uhr  Siegerehrung/ Medal Ceremony 
 
Der genaue Zeitplan erfolgt mit dem Meldeergebnis. 
The precise schedule will be announced when all applications are registered. 
 
Wettkampfprogramm mit Mindestpflichtübungen (siehe Handbuch DTB): 
 

Klasse 1 Mini Schülerinnen Jg. 96 u. jünger M5 
Klasse 2 Mini Schüler Jg. 96 u. jünger M5 
 

Klasse 3 Schülerinnen Jg. 93 – 95 M8 
Klasse 4 Schüler Jg. 93 - 95 M8 
 

Klasse 5 Jugendturnerinnen Jg. 90 – 92 M9 
Klasse 6 Jugendturner Jg. 90 – 92 M9 
 

Klasse 7 Turnerinnen Jg. 89 u. älter M10 
Klasse 8 Turner Jg. 89 u. älter M10 
 
Die jeweils 4 besten Aktiven eines Vereines der Klassen 1 - 6 aus dem Vorkampf bilden das 
Teamergebnis für den Jugendmannschafts-Cup, wobei 3 Aktive aus den Klassen 1 – 4 sein müssen 
und 1 Aktiver aus den Klassen 5 und 6 sein darf. 
The 4 best gymnasts from one club, from the classes 1 – 6 after compulsory and voluntary routines 
form the team result for the youth-team-cup: 3 gymnasts must be from the classes 1 – 4 and 1 
gymnast may be from the classes 5 or 6. 
 
Wettkampf: nach den gültigen Regeln der FIG/ according to the valid rules of the FIG 
Geräte: Eurotramp-Wettkampftrampolin mit 4/6 mm Sprungtüchern 
 
Die Wettkämpfe der Klassen 1 und 2 dienen der Talentsichtung und Kaderüberprüfung. 
The competitions of the classes 1 and 2 are used for talent selection and squad inspection. 



Kampfrichter/judge  Jeder Verein muss eine/n mindestens bundesgeprüfte/n Kampfrichter/in 
namentlich benennen bzw. pro gemeldetem Aktiven 10,00 EUR entrichten. 
Every association has to name at least one Federal checked judge or pay 
10,00 EUR per registered gymnast. 
 Ausländische Vereine müssen eine/n FIG geprüfte/n Kampfrichter/in 
stellen. Foreign associations have to set one judge checked by FIG. 

 
Meldungen an/ Ulla Huppertz, Kapellenbenden 19a, 41372 Niederkrüchten 
place of registration Handy: 0173/7972777, Fax: 02151/3669978 
 Web:  www.niederrhein-cup.de 
 E-Mail:  anmeldung@niederrhein-cup.de  
 (Bestätigungen werden nicht verschickt! Confirmations won’t be sent!) 
 
Meldeschluss/ 24. Januar 2007 
date of registration  Wir bewältigen max. 200 Aktive. We can manage max. 200 participants. 

 DTB-Kaderathleten, die auf jeden Fall berücksichtigt werden möchten, 
müssen bis zum 14.01.2007 melden. 
 

Startgebühr/  10,00 EUR pro Teilnehmer/in bis zum 24.01.2007 
registration fee    per participant up to the 24.01.2007 
  

 auf das Konto 59 723 270 BLZ 320 500 00, Sparkasse Krefeld 
 Kto.-Inhaberin: Ulla Huppertz 

 Bei Zahlungseingang nach dem 08.02.2007 ist eine einmalige 
Verwaltungsgebühr iHv 10,00 EUR zu entrichten. An unique handling charge 
of 10,00 EUR must be given when payments are received after the 
08.02.2007. 
 

Versicherung/  Bei Unfällen, Verlusten oder Beschädigungen haften die Betroffenen 
insurance selbst. In case of accidents, losts or harm the concerned persons are liable 

for themselves. 
 
Siegerehrung/ Alle Teilnehmer/innen erhalten eine Urkunde, die Erstplazierten Pokale. 
winner honor Every participant receives a certificate, the first receives a winners cup. 
 
Übernachtungsmöglichkeiten/ 
overnight stay possibilities  
 - Jugendherbergen: Nettetal–Hinsbeck, Tel.: 02153/6492 
    Brüggen, Tel.: 02163/5161 
    Mönchengladbach-Hardter Wald, Tel.: 02161/560900 

 
 - www.kempen.de (bei Stadtinfo/ Tourismus/ Hotels etc.) oder  
- www.niederrhein-cup.de (bei Übernachtungsmöglichkeiten) 

 
Wir freuen uns auf Euer Kommen/ We are looking forward to seeing you! 
 

gez. Ulla HuppertzUlla HuppertzUlla HuppertzUlla Huppertz 
Kempener TV 1960 

-Trampolinabteilung- 



Anmeldung/ Application 
 

Datum/ date: _____________ 
 

Wir nehmen am XI. Internationalen Niederrhein-Cup in Kempen teil: 
We take part at the XI. International Niederrhein-Cup in Kempen: 
 

Verein/ Club: 

Vereinsvertreter/ club representative : 

Adresse/ address: 

Land/ country: 

Telefon/ phone: 

Fax: 

E-mail: 
 
Wir melden folgende/n Kampfrichter/ We announce the following judge/s: 
 

Name, Vorname Lizenz/ 
licence 

Bevorzugtes Einsatzgebiet/Preferred area of application 
(Berücksichtigung ohne Garantie/Consideration without guarantee) 

  Ausführung/style                         Schwierigkeit/diff. 

  Ausführung/style                         Schwierigkeit/diff. 

  Ausführung/style                         Schwierigkeit/diff. 

 
Wettkämpfer/ competitors: 
 
Name/surname Vorname/firstname Jahrg./year 

of birth 
Gruppe/group 

WK 1-8 
Meldegeld/
entry-fee 

Kari Strafgeld/ 
judge-fee 

      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
      
 


